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Un cadeau 

different qui ne 

laisse personne 

indifferent 

Pour commander votre exemplaire de 

L 'Agenda latino-amiricain ou pour connaitre la liste 

des librairies ou il est en vente, communiquez avec le 

Comite chretien pour les droits humains en Amerique latine au 

(514) 387-2541 
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par Steven Kaal 

La tete dedans 
MYTHES, RECITS, CONTES, POEMES DES INDIENS D' AMERIQUE LATINE 

DE JACQUELINE BALTRAN .ET RUBEN BAREIRo-SAGUIER 

En pensant aux 505 annees de resistance autochtone, 
nous sommes tombes sur ce petit livre rempli de 
beaute et de sagesse. Ce recueil, publie par Maspero 
en 1980, nous offre une collection riche et variee de 
la tradition orale des communautes autochtones a 
travers !'Amerique latine. 

La tete dedans nous offre rien de moins que Ia me
moire collective d'un continent, une litterature trans
mise de generation en generation, composee de 
chants et de poemes qui remontem a un passe pre
colombien, de recits et de discours qui temoignagent 
de l'histoire et illuminent le present. Une litterature 
vivante et changeante, ancree dans des cultures mil
lenaires qui demeurent fortes en depit de cinq sie
cles de tentatives pour les ecraser. 

Les anthropologues demeurent en general les temoins 
privilegies de ces cultures et leur apport est souvent 
plus ou moins bien vu par les communautes concer
nees. Mais leur travail de diffusion de cette litterature 
pour Ia partager avec un public non autochtone est 
d'une importance evidente. Le livre est dedie a Ia 
memoire de Pierre Clastres qui, dans son vecu avec 
les Guarani du Paraguay, a recueilli et traduit des 
recits et des poemes d'une grande beaute, comme le 
petit poeme d'amour qui suit, un chant des Mbya
Guarani de Ia region du Guaira au Paraguay: 

Quand tombe Ia nuit - Ia nuit, 
cbante l'oiseau. 
Quand tombe la nuit - la nuit. 
Mon collier, collier, 
tu l 'as pris, toi l'oiseau 
Mon collier tu l 'as pris, 
tu /'as pris, toi l 'oiseau 
Allons au basard, dit l'oiseau, 
pendant que tombe la nuit. 
Tombe la nuit - la nuit, dit l 'oiseau. 
Allons au basard- basard, dit l'oiseau. 

A. part les histoires et les chants des Ache, des Mbya 
et des Mak'a des terres Guaranis, cette collection 
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comprend des mythes et des recits des Tzeltals, 
Macehuales, Chinantecas et Chatinos du Mexique et 
d'Amerique centrale, riches en ironie sur leur sort 
apres la Conquete. Les Arhuaco de Ia Colombie par
lent du vol de leurs ter
res et de la guerre du 
Viet-nam. Des textes 
quechua s 'opposent 
aux pouvoirs avec une 
combinaison d'humour 
et de messianisme. Des 
poemes mapuches te
moignent de Ia fierte 
du passe de Ia nation 
tout en faisant Ia de
nonciation de Ia spo
liation a laquelle les 
Mapuches, comme tant 
d'autres, ont ete assu
jettis. Et les poemes, 
chants et contes de Ia 
jungle arnazonienne, des Tatuyo, Sikwani, Andoke, 
Mirafi.a et Yanornani, parlent de leurs rituels, de Ia 
foret et des animaux, de !'amour et de Ia revolte. 

En depit de Ia grande diversite des cultures preco
lombiennes , on retrouve quand meme des 
caracteristiques qui qui se rejoignent dans leur litte
rature comme dans leur vecu d'antan et de nos jours. 
II y a une vision et une conscience commune qui se 
degage de ces textes. Comme ecrivent Baldran et 
Bareiro-Saguier dans leur introduction, ·Les nations 
latino-americaines, bbi.tieres de !'esprit colonial, ne 
peuvent pardonner aux descendants des anciens 
bommes libres del ~merique precolombienne leur reve 
d'un monde ou /'air, l 'eau, Ia lumiere et la terre ap
partiennent a tous et ou les fruits de la nature se re
partissent egalement entre tous les bommes.• 

Le livre, La tete dedans, est vendu a la Librairie Abya
Yala, au 4555, boul. St-Laurent. 



Va-et-vient 

Assemblee generate 
Le Comite cbretien pour les droits humai.ns en 
Amerique latine a tenu son assemblee generale le 
20 octobre dernier. Trois nouvelles personnes se sont 
jointes au Conseil d'administration, il s'agit de Nicole 
Leduc, Normand Breault et Marc-Andre Campbell. 
Les personnes qui ont termine leur mandat ont ete 
chaleureusement remerciees pour leur contribution 
aux activites de l'organisme, il s'agit de Maria Carta
gena, Nadya Ladouceur et Andre Myre. Apres l'as
semblee, Paul Cliche de Developpement et Paix a 
presente un expose sur Ia conjoncture en Amerique 
latine ainsi que deux exemples de resistance et d'or
ganisation populaires. 

Journees quebecoises de Ia 
solidarite internationale 

Le Comite cbretien pour les droits humains en 
Amerique latine a participe le 21 septembre der
nier a Ia ·Marche pour Ia solidarite internationale· 
qui se deroulait au Mont-Royal (du debut du sentier 
jusqu'au chalet). Kiosques d'information et anima
tions theatrales attendaient les marcheurs et marcheu
ses. Rappelons que le concept de ·Journees quebe-

coises de Ia solidarite internationale· en etait a sa 
premiere edition. Cette initiative regroupait une qua
rantaine d'activites organisees un peu partout au 
Quebec. 

T& 
)OURNEES QUEBECOISES 
DE LA SOLI DARITE INTERNATIONAL[ 

Bienvenue au nouveau 
coordonnateur 

11 nous fait plaisir d'annoncer que Claude Rioux a ete 
choisi pour remplacer David Poirier a Ia coordina
tion du Comite chretien pour les droits humains 
en Amerique Iatine. Claude etait jusqu'a tout re
cemment coordonnateur du Projet Accompagnement 
Quebec-Guatemala. Il a notamment sejourne au 
Guatemala a titre d 'accompagnateur eta voyage dans 
plusieurs pays d'Amerique latine. Il a aussi milite long
temps au sein du mouvement etudiant. Bienvenue a 
bord Claude! 

;----------Un depart a souligner -------____, 

C'est avec regret que nous vivons le depart de 
David du Comite chretien pour les droits humains 
en Amerique latine dont Ia decision a ete motivee 
par le besoin d'un temps de repos et de reflexion. 
Des son arrivee, il y a un peu plus de trois ans, 
David a ete mis en face d'un defi passionnant et 
exigeant: redonner un elan createur et dynamique 
a cet organisme qui battait des ailes, prive qu'il 
etait d'une coordination permanente depuis trois 
ans. Le nouveau coordonnateur est entre dans 
l'aventure et s'est consacre a Ia tache avec ardeur 
et generosite, soutenu par un sens de Ia solidarite 
a la fois bien enracine au Quebec et axe sur !'in
ternational, particulierement sur !'Amerique latine. 

Ayant travaille de pres avec David, nous avons 
ete a meme d'apprecier les dons de sa vive intel
ligence et de ses competences mises, sans comp
ter, au service des nombreux projets du Comite. 
Le souvenir de ses grandes qualites d'ouverture, 
de comprehension et de respect dont sont tisses 
toutes ses relations humaines restera toujours bien 
vivant en chacun et chacune de nous. 

Merci, David. Nous demeurons, l'equipe du 
Caminando, ·en marche· avec toi dans les che
mins nouveaux qui s'ouvrivont sur ta route. 

L'equipe du Caminando 
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